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WPROWADZENIE

1. ZAKRES CZASOWY, TEMATYCZNY I GEOGRAFICZNY

Tom 6smy serii Synodéw i Kolekeji Praw stanowi kontynuacj¢ tomu
szostego pt. Dokumenty synodow od 431 do 504 roku 1 zawiera krétkie omo-
wienia i zachowane teksty synodéw Kosciota starozytnego w VI w. Liczba
zachowanych tekstow synodalnych z pierwszej potowy VI wieku zamkneta
zakres obecnego tomu w latach 506-553. Zastosowana cezur¢ mozna fatwo
uzasadnié, gdyz sa to synody do Soboru Konstantynopolitanskiego II, kto-
ry odbywat si¢ wlasnie w 553 roku. Teksty synodow posoborowych, ktére
gromadzity si¢ po roku 553, znajda si¢ w kolejnym tomie edycji.

Lata 506-553 zdominowaty synody Kosciota na Zachodzie w cz¢$ci eu-
ropejskiej, szczegolnie na terenach galijskich i hiszpanskich. Podejmowa-
no na nich najrdzniejsze problemy dyscyplinarne poszczegdlnych wspolnot
chrzescijanskich, ktore odzwierciedlaja przemiany, jakie zaszly na Zacho-
dzie w wyniku rozpadu Cesarstwa Rzymskiego w drugiej potowie V w.,
gdy pojawili sie¢ samodzielni wladcy przyjmujacy wiare chrzescijanska'.
Ponadto, wytworzyta si¢ wowczas nowa relacja zardwno biskupow do
lokalnych krolow i wtadcow, jak i do roli biskupa Rzymu, w zaleznosci
od prowadzonej przez poszczegdlnych krolow polityki oraz ich relacji do
miejscowego duchowienstwa.

Zachod w VI w. zostat zdominowany przez Gotéw i1 Frankéw. Peter
Heather pisze, ze ,,polityczny $rodek cigzkosci §wiata post-rzymskiego
przesunat si¢ z Potwyspu Apeninskiego do zachodniej Europy: na péinoc
od Alp i Pirenejow. [...] I oto po raz pierwszy w czasach historycznych
z potdzikiego do niedawna barbaricum wytonito si¢ prawdziwe, niepoko-
nane mocarstwo’?. Odzwierciedla to w pei liczba synodoéw z pierwszej
polowy VI w. oraz ich nagromadzenie na wspomnianym terytorium. Sa
to synody w: Agde (506), Tuluzie (507), Reims (514), Saint-Maurice (ca.

"Por. Arkadiusz Baron, Synody czaséw upadku i przemiany Imperium Rzymskiego
na Zachodzie, w: Polonia Sacra 29 (2011/2) 5-36.

2 Peter Heather, Imperia i barbarzyncy. Migracje i narodziny Europy, thum.
Janusz Szczepanski, Poznan: Rebis 2010, 393.
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515), Alexandretcie (515), Lyonie (przed 516), (518-519), Epaone (517),
Orange (529), Arles (524), Vaison (529), pi¢¢ synodow w Orleanie (511),
(533), (538), (541), (549), Valence (przed 529), Clermont (535), Marsylii
(533), Eauze (551), Toul (550), Paryzu (552), Metz (550/555). Ponadto na
Zachodzie, bardziej na potudnie, jak i na péinoc od wymienionych powy-
zej miast, synody odbyly sie w Geronie (517); Ilerdzie (546); Larisie Cre-
maste (530-531); (517); Barcelonie (540), Tarragonie (516), Toledo (531),
Valentii (546), Victorii (520), Sardynii (521-523), Bretanii (ca. 516-519);
(ca.552), Brevi seu Menevia (519).

W aspekcie dogmatycznym, nalezy wspomnie¢ silne osrodki mona-
styczne dzialajace na Zachodzie w VI w., ktére kontynuowaty spory kon-
trowersji pelagianskiej, pryscylianskiej i semipelagianskiej (jak ja okresla-
my dzisiaj) o przeznaczeniu i tasce.

Znamienne, ze nie zachowatly si¢ dokumenty z zadnego synodu w Rzy-
mie z tego okresu, jakkolwiek wymieniamy kilka z nich: Rzym (515); (519);
(530-531); (7-9 grudnia 531); (ca. 534).

Praktycznie zanikty, w poréwnaniu z przetomem IV i V wieku, synody
w Afryce. Tu mozemy jedynie wymieni¢: Africa (550), Byzacena (541),
Kartagina (525); (535), lunca (523) i Sufes w prowincji Byzacena (524).

Wyraznie zmalata w tym okresie aktywno$¢ synodalna na Wschodzie,
utrzymujac si¢ praktycznie jedynie w Konstantynopolu. Do najwazniej-
szych naleza tu synody w Konstantynopolu (507); (515); (518); (520);
(530-531); (533); (536); (543). Nie posiadamy z tego okresu testow syno-
dow w Aleksandrii.

Ponadto, na Wschodzie synody obradowaty w Antiochii (508 lub 509),
(513),(542), w Heraklei (515), Jerozolimie (512), (518); (536), llyrii (515),
(516), (549), Laodycei (512), Mopsuestii (550), Sydonii (511), Tyrze (ca.
514-515); (518) oraz dalej na wschod w Saliq, Seleucji-Ktezyfonie (544).

Synody na Wschodzie w ogromnej wigkszos$ci wiaza si¢ z rozwojem
monastycyzmu w Vi w VI w. i z prowadzonymi na Wschodzie sporami
orygenesowskimi, w rezultacie ktorych, jak i podzialow pochalcedonskich,
doszto do potgpienia tak zwanych Trzech rozdziatow na Soborze Konstan-
tynopolitanskim II w 553 r., konczacym niniejszy tom.

2. KROTKA HISTORIA WYDAN TEKSTOW SYNODALNYCH ORAZ KOLEKCJI PRAW

Wszystkie znane dzi§ synody Ko$ciota w porzadku alfabetycznym wy-
mienia sze$ciotomowy stownik: Dizionario dei Concili, opracowany przez
Istituto Giovanni XXIII Uniwersytetu Lateranskiego pod redakcja Pietro
Palazzini’niego i wydany w Citta Nova Editrice, Roma 1963-1968, kto-
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ry ulatwia orientacj¢ w gaszczu danych na ten temat. Jednakze z punktu
widzenia zaro6wno teologicznego, jak i historycznego, dla badacza moze
on stanowi¢ jedynie punkt wyjscia, gdyz nie podaje w ogdle zachowanych
tekstow synodalnych.

Podobnie monumentalna praca Hefelego i Leclerqa (zob. skroty: H.-L.),
ktéra omawia niemal wszystkie synody — przytacza jedynie wazniejsze
fragmenty.

W ciagu wiekow publikowano wielokrotnie teksty synodalne, zwykle
razem z dokumentami odnoszacymi si¢ do soborow powszechnych.

Z wczesniejszych edycji tekstow synodalnych nalezy wspomnie¢ mig-
dzy innymi: P. Crabbe, Concilia omnia, tam generalia quam particularia,
t. 1-3, Coloniae Agrippinae 1551, wielokrotnie wznawiane, a takze: Poly-
anthea, seu coordinatio sacrorum canonum, opera ac studio Joannis Pauli
Paravicini, a wydane rownoczesnie w Pradze i w Wiedniu w roku 1708.
Jest to przepracowane i w uktadzie alfabetycznym podane starsze dzielo:
Epitome Canonum Omnium Qui in Conciliis Generalibus ac Provinciali-
bus, in Decreto Gratiani, in Decretalibus, in Epistolis, in Constitutionibus
Romanorum Pontificum usque as SS. D.N. Alexandri VII Annum Quartum
Continentur, Roma, 1659 i nastgpne wydania z Wenecji i Kolonii. Wiek
XVII przyniost nowe wydania, takie jak: N. Coleti, Sacrosanta Concilia
ad regiam editionem exacta, t. 1-23, Venezia 1728-1733, oraz monumen-
talne 1 do dzi$ najbardziej kompletne: G. D. Mansi, Sacrorum Conciliorum
nova et amplissima collectio, t. 1-31, Venezia 1759-1798, reprint: Paris
1901-1927., kolejne tomy publikowano w XIX i XX wieku. Ostatni reprint
wszystkich 53 tomow pochodzi z lat 1960-1962. Dzieto to i wielos¢ jego
wydan $wiadczy o tym, ze w $wiadomosci Kos$ciota kanony synodoéw byty
czym$ waznym i nalezato si¢ do nich odnosi¢. Wydaje sig, ze kodyfikacja
prawa koscielnego i ogtoszenie Codicis Iuris Canonici w 1917 przytepity
to zainteresowanie, gdyz kanonisci otrzymali porgczny zbior praw, a bada-
nie kanon6éw synodalnych pozostawili historykom.

Oprocz wielkich osiemnastowiecznych kolekcji, majacych ambicje
przedstawienia wszystkich synodoéw, przynajmniej greckich i tacinskich,
gdyz synody wschodnie, ktore obradowaty w innych jezykach, Europej-
czykow mniej interesowaty, publikowano réwniez wydania synodow regio-
nalnych. W XVII w. w trzech tomach J. Sirmond wydat Concilia antiqua
Galliae (Paryz 1629), ktore to dzieto bylo poprawiane i uzupetiane az do
Conciliorum Galiae tum editorum, tum ineditorum collectio, przygotowa-
ne przez D. Labata (Paryz 1789). Wydania te zastapili w naszych czasach
C. Munier w CCL 148 1 C. de Clercq w CCL 148a (Brepols, 1963). Ich ttu-
maczenie francuskie opublikowano w SCh 241 (J. Gaudemet, 1977), 353,
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354 (Jean Gaudemet i Brigitte Basdevant, 1989.)

Podobnie synody hiszpanskie wydawane byly wielokrotnie, poczawszy
od G. de Loays, Collectio Conciliorum Hispaniae, Madrid 1593. W obec-
nym tomie korzystaliSmy z ostatnich wydan, to znaczy: J. Vives, Concilios
Visigoticos e Hispano-Romanos z 1963 roku, oraz: G. Martinez i F. Ro-
driguez, La Coleccion Canonica Hispana publikowana poczawszy od lat
sze$cdziesiatych XX wieku, ktora to kolekcja zawiera takze dokumenty ka-
nonow kartaginskich; J. A De Aldama, El simbolo Toledano I, Romae 1934
(Analecta Gregoriana, t. VII).

Synody syryjskie zebrane sa w: J. B. CHaBot, Synodicon Orientale ou
Recueil de Synodes nestoriens, Paris: Imprimerie Nationale 1902.

3. OBECNE WYDANIE

Podobnie jak w poprzednich tomach (por. SCL 1; 4; 6), podajemy tylko
to, co synody rzeczywiscie ustality. Na boku pozostawiamy obfita kore-
spondencje biskupow, cesarzy, prezbiterow i mnichow, jak rowniez wtdrne
relacje roznych autorow, o ktorych jedynie wspominamy. Naszym zamie-
rzeniem byto zwrdcenie szczegdlnej uwagi na listy synodalne i posynodal-
ne, kanony oraz formutowane wyznania wiary.

W niniejszym wydaniu podajemy teksty w takiej wersji, w jakiej byly
one przez wieki czytane i w jakiej weszty w prawodawstwo koscielne. Dla-
tego rOwniez opieramy si¢ na starym wydaniu Mansi’ego, Sacrorum Con-
ciliorum nova et amplissima collectio. Nowe wydania krytyczne, w ktorych
uwzgledniono rozne lekcje rekopisow, zasadniczo nie podaja innego tekstu,
opatruja go jedynie aparatem krytycznym. Uwzgledniamy je w notach do
naszego tekstu w tych nielicznych przypadkach, kiedy proponuja odmienna
lekcje, zmieniajaca sens poszczegdlnych wypowiedzi.

W naszym opracowaniu Czytelnik odnajdzie przypisy o podwojnej nu-
meracji: cyfrowej i literowej. Cyframi arabskimi (1, 2, 3...) oznaczamy
wszelkie odniesienia o charakterze technicznym, to znaczy do Biblii, do
zrodet tekstu, do starozytnych §wiadectw oraz do bibliografii. Przypisy te
znajduja si¢ na stronie z tekstem oryginalnym i chociaz zostaty sporzadzo-
ne w wersji facinskiej, to jednak ze wzgledu na charakter podanych w nich
danych nawet Czytelnikowi nieznajacemu taciny nie przysporza trudnosci
w ich rozumieniu, a na pewno ulatwia korzystanie z naszego wydania row-
niez Czytelnikom nieznajacym jezyka polskiego.

Noty oznaczone duzymi literami facinskimi (A, B, C...) umieszczone
sa na stronie z polskim thumaczeniem i zawieraja zasadniczo wyjasnienie
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skierowane do Czytelnika polskiego. Podajemy w nich migdzy innymi
problemy zwiazane z wlasciwym rozumieniem stosowanych przez syno-
dy termindw, ktorych niejednokrotnie nie mozna odda¢ w jezyku polskim
W sposob jednoznaczny. Ponadto, staramy si¢ w nich ukazywac szerszy
kontekst zard6wno historyczny i teologiczny, jak réwniez prawny, rozpa-
trywanych probleméw teologicznych, majac na uwadze przede wszystkim
Czytelnikow i badaczy, ktorzy przeciez nie zawsze musza by¢ zorientowani
w poruszanej w danym miejscu problematyce. Maja wigc one charakter
pomocniczy i skierowane sg szczeg6lnie do Czytelnikow nie zajmujacych
si¢ na co dzien tego typu sprawami.

Ukazanie ciagto$ci tradycji prawa sklonito nas do podawania w przypi-
sach odniesien do poprzednich synodow, a takze do pierwszej sredniowiecz-
nej kodyfikacji prawa, jaka byto Decretum Gratiani oraz Decretalium Col-
lectiones, tworzace razem Corpus luris Canonici. Dla utatwienia podajemy
kazdorazowo strony klasycznego wydania Aemiliusa Friedberga z Lipska
(1879-1881).

Prezentowane teksty uzupelniamy mapa oraz kilkoma indeksami trady-
cyjnie zamieszczanymi w tego rodzaju wydaniach. Na mapie zaznaczamy
jedynie miasta i miejsca, w ktorych zbieraly si¢ synody starozytne do roku
553. Oprocz indeksu biblijnego, dokumentow koscielnych (sobory, synody,
papieze, kolekcje praw), pisarzy, imion wlasnych oraz indeksu rzeczowego
(odsytamy w nim Czytelnika do poszczegdlnych synodow, a nie do stron
ksiazki), podajemy w jezyku tacinskim alfabetyczny wykaz odbytych syno-
dow wraz z ich datami.

Dla Czytelnikow polskich zaraz na nastgpnych stronach dotaczamy tak-
ze wykaz polskich nazw miejsc odbytych synodow wraz z ich tacinskimi
odpowiednikami w uktadzie tacinsko-polskim oraz polsko-tacinskim.





